
 

 

       Saint Bruno Church 
 

Phone:  
(650) 588-2121 

555 West San Bruno Avenue  
San Bruno, CA 94066 
www.saintbrunos.org  

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS: 

Saturday Vigil Mass: 4:30PM & 6:00 PM (Spanish) 

Sunday/Domingo:  8:00AM ,10:00AM (Spanish)  & 12:00NN   

Weekday Masses (Monday—Saturday): 9:00 AM,  

except Tuesday (6:00 PM) Thursday  (Spanish mass) 

 Holy Days of Obligation  9am, 6pm & 7:30pm (Spanish) 

Confessions: Saturday 3:30pm– 4:30pm 

   CCD Phone :   (650) 398 0853 

August 3rd, 2025 



 

 
      PRAYER LIFE / VIDA DE ORACION   August 3rd, 2025 

Weekly Calendar / Calendario Semanal 

Saturday,    August  2nd, Sábado 
3:30pm        Confessions (church) 
Sunday,      August  3rd, Domingo  
 8:30am-9:45am Tengo Sed     (Misioneras de la Caridad) 
 11am-12:30an   Rosario de la Llama de Amor 
 10am—11:30am Tongan CD Class (SG) 
 2:30-3:30pm   Our Lady of Manaoag Perpetual Novena 
 4-5PM          Grupo Armada Blanca (IGLESIA) 
  4-7PM          Sacred Heart of Jesus Society (SM) 
 7-8:30PM     AA– Grupo Serenidad (SG) 
Monday,       August  4th, Lunes   
9:45-10:15AM Rosario en espanol  (Iglesia) 
7-8:30PM AA– Grupo Serenidad (SG) 
7-8PM           Pequenas Comunidades  (SG) 
Tuesday,        August  5th, Martes  
945-10:15AM Rosario en espanol  (Iglesia) 
2-3:30PM  AA– Grupo Serenidad (SG)  
Wednesday,  August  6th, Miércoles   
 9:30AM        Rosario de la Virgen de Fatima (IGLESIA) 
 7-830PM      Legion de Maria—Nuestra Señora Reina de      
             la Paz (SM)                                 
 7-830PM      AA– Grupo Serenidad (SG)   
Thursday,     August  7th, Jueves   
 9:30AM        Rosario de la Virgen de Fatima (IGLESIA)         
 2-3:30PM AA– Grupo Serenidad (SG) 
 6-10PM         Couples for Christ (MH)  2nd of the month 
7-9pm            Coro Practice   (MH) 
 5-7PM      Grupo Padre Amoroso & Virgen Maria (SM) 
 Friday,          August   8th, Viernes 
  2PM             AA – Grupo Serenidad (SG) 
  2PM             Grupo de AL-ANON (SG)  

 
 

OFFICE HOURS / HORAS DE OFICINA 
TUESDAY—SATURDAY  

8:30 AM - 1:00 PM & 2PM - 5:00 PM 
 

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE:    
 Saturday 9-11 AM  

 

PASTORAL  STAFF / PERSONAL PARROQUIAL 
Rev. Roland De la Rosa          Pastor       
                                                 Fatherroland.stbrunos@gmail.com  
Rev. Jonathan Paala                In Residence 
Deacon Guillermo Quant        Permanent Deacon 
Roger Tellez         Executive Secretary 
                                                 Roger.stbrunos@gmail.com 
Kacey Carey, DRE                  Dir. of Religious Education 

Teresa Navarro                           CCD  Spanish Coordinator 
 
 
WELCOME TO ST. BRUNO CHURCH/BIENVENIDOS 
At our Sunday Mass, we come together from all our small communities and 
celebrate our oneness in Christ.  Take time to get to know the folks with whom 
you are celebrating mass. En nuestra misa del domingo   todas nuestras peque-
ñas comunidades nos juntamos para celebrar nuestra unión con Cristo. Tomen 
un poco de tiempo y trate de conocer a la persona que está a su lado acompa-
ñándolo en la Misa.   

 
MASS INTENTIONS / INTECIONES DE LA MISA 

 Saturday,  August 2nd, Sabado  
  4:30pm   Romi Leonardo, Glenda Easterling (Healing)  
         Volivoli & Tuikolovatu Falekama (Healing) 
         Joy Manlapaz(Healing),Dulce Paradero(Thg),  
            +Ceriaco Estelita Navares,  
         +Lila Santiago Luna, +Leonisa Marasigan 
         +Rona & Apollo Navales, +Mery Castellan  
         All Souls in Purgatory, For all immigrants. 
  6:00pm   +Antonio Diaz, +Rafael Valencia  
                   +Guillermo T. Otero, +Guillermo T. Castillo   
  Sunday,   August 3rd , Domingo 
  8:00am    For the people of San Bruno. 
  10:00am  +Ernesto Garza Ceja  
  12:00pm  +Ioane Naiveli 
 Monday,    August 4th, Lunes 
  9:00am     +Animas del Purgatory  
 Tuesday,    August 5th , Martes  
  6:00pm     +Enrique Salas de la Torre (1st DA)  
 Wednesday,  August 6th, Miercoles 
  9:00am     +Clara Rico  
 Thursday,    August 7th, Jueves 
   9:00am    +Porferio Ribagorda   
 Friday,         August 8th, Viernes 
   9:00am     +Clara Rico 
 Saturday,    August 9th, Sabado 
   9:00am     +Ben R. Mariano (on his Bday) 
 
 

Readings for the week of August 3, 2025 
 

Sunday: Eccl 1:2; 2:21-23/Ps 90:3-4, 5-6, 12-13, 
  14, 17(1)/Col 3:1-5, 9-11/Lk 12:13-21 
Monday: Nm 11:4b-15/Ps 81:12-13, 14-15, 16-17/
  Mt 14:13-21 
Tuesday: Nm 12:1-13/Ps 51:3-4, 5-6ab, 6cd-7, 12-
  13/Mt 14:22-36 or Mt 15:1-2, 10-14 
Wednesday:  Dn 7:9-10, 13-14/Ps 97:1-2, 5-6, 9/2 Pt 
      1:16-19/Lk 9:28b-36   
Thursday: Nm 20:1-13/Ps 95:1-2, 6-7, 8-9/Mt 16:13
  -23 
Friday: Dt 4:32-40/Ps 77:12-13, 14-15, 16 and 
  21/Mt 16:24-28 
Saturday: Dt 6:4-13/Ps 18:2-3a, 3bc-4, 47 and 51/
  Mt 17:14-20  

 



 

 

YOUR CONTRIBUTION / SU CONTRIBUCION FOR   26 & 27  

We are grateful for your consistent  financial support each Sunday.  Please remember us in your prayers & offering even when you cannot be 
 present. This  weekend   second collection is for Saint Vincent De Paul.  Next week no second collection. 

Rincón de Catecismo por Kacey Carey, DRE 
Las peleas por herencias causan muchas disputas familiares 
duraderas. Mi sabia madre empezó a regalar sus bienes mate-
riales años antes de que fuera necesario. Su idea era evitar 
cualquier disensión una vez que ella ya no estuviera. Funcionó 
bien, ya que la familia recibía algo que cada uno realmente 
deseaba mientras mamá estaba presente para vernos disfru-
tarlo. Pero muchas familias no pueden dividir la propiedad 
equitativamente, y uno de ellos cree que merece más y busca 
ayuda legal para conseguir lo que quiere. Este es el evangelio 
de esta semana entre hermanos que disputan la división de 
una herencia material. La clave de la explicación de Cristo es 
que no debemos acumular riqueza terrenal, sino riqueza espiri-
tual. La riqueza terrenal es fugaz, transitoria y puede distraer-
nos de lo que realmente vale la pena perseguir. Si atesoramos 
tesoros celestiales, podremos disfrutarlos aún más en la otra 
vida. Pero acumular riqueza material en la tierra es inútil, ya 
que puede que no vivamos lo suficiente para disfrutarla. Quie-
nes quieren acumular tierras, propiedades, dinero, muebles, 
autos, casas o ropa simplemente lo dejarán todo atrás al morir. 
De hecho, toda la riqueza que uno adquiere en vida se entrega 
al morir a otra persona que no trabajó para ganarla. Hay un 
viejo chiste que dice que ningún remolque sigue a un coche 
fúnebre. En cambio, si adquirimos riqueza espiritual mediante 
oraciones, novenas, misas, rosarios, donaciones caritativas, 
apoyo a la iglesia y trabajo en obras de misericordia corporales 
y espirituales, nos beneficiaremos. Asimismo, podemos asistir 
a misa a diario, a la adoración y a la confesión frecuente. 
Cuanto más practiquemos estos dones de nuestra fe, más te-
soro espiritual podremos acumular. Obras de misericordia cor-
porales: alimentar al hambriento; vestir al desnudo; dar cobijo 
al desamparado; visitar a los enfermos y presos; y enterrar a 
los muertos. Obras espirituales: instruir al ignorante; aconsejar 
al que duda; consolar al afligido; amonestar al pecador; sopor-
tar las ofensas con paciencia; perdonar todas las ofensas y 
orar por los vivos y los muertos.  
 
“No permitir que los pobres compartan nuestros bienes es ro-
barles y privarlos de la vida. Los bienes que poseemos no son 
nuestros, sino suyos”. 
San Juan Crisóstomo 

*** RELIGIOUS ED NEWS *** 
 

-Some Confirmation students want to serve Christ by 
serving at mass, donating food and clothing or volun-
teering. Please help them perform the Corporal and 
Spiritual works of Mercy so that they become the boys 
and girls God wants them to be. 
 
-The Missionaries of Charity are launching their summer 
camp for all teens August 4- 9 , 9am-5pm. Join in the 
fun and catch up with your Confirmation classmates. 

Catechism Corner by Kacey Carey, DRE 
Fighting over inheritances causes many long-lasting family dis-
putes.  My wise mother, started giving away her material goods 
years before she needed to. Her idea was to avoid any dissen-
sion once she was no longer here. It worked well with the family 
getting something each really wanted while mom was around to 
see us enjoy it. But many families are not able to divide property 
evenly with one thinking they deserve more and seeking legal 
help to get what they want. Such is the gospel this week be-
tween brothers disputing the division of a material inheritance. 
The point of Christ's explanation is that we should not be build-
ing up earthly wealth, rather we should be building spiritual 
wealth. Earthly wealth is fleeting, transitory and can distract us 
from what is truly worth pursuing. If we store up heavenly treas-
ure, we can enjoy it all the more in the afterlife. But building up 
material wealth on earth, is futile as we may not live long enough 
to enjoy it. Those who want to amass land, property, money, 
furniture, cars, houses or clothes simply will leave it all behind 
upon death. In fact, all the wealth one acquires during life is giv-
en to another at death who did not work to earn it. There is an 
old joke that no trailer ever follows a hearse. Whereas if we ac-
quire spiritual wealth in the form of prayers, novenas, masses 
offered, rosaries, charitable donations, support of the church and 
working for Corporal and Spiritual works of Mercy, we will ulti-
mately benefit.  Likewise, we can attend daily mass, adoration 
and frequent Confession. The more we practice using these gifts 
of our faith, the more spiritual treasure we can store. Corporal 
works of mercy: Feed the hungry; clothe the naked, shelter the 
homeless, visit the sick and imprisoned and bury the dead. Spir-
itual works: Instruct the ignorant counsel the doubtful, comfort 
the sorrowful, admonish the sinner bear wrongs patiently, forgive 
all injuries and pray for the living and the dead. 
 
"Not to enable the poor to share in our goods is to steal from 
them and deprive them of life, The goods we possess are not 
ours, but theirs."  St. John Chrysostom 

 

 

*** NOTICIAS DE ED RELIGIOSA *** 
 

-Algunos estudiantes de Confirmación desean servir a 
Cristo participando en la misa, donando comida y ropa o 
como voluntarios. Por favor, ayúdenlos a realizar las obras 
de Misericordia corporales y espirituales para que se con-
viertan en los niños y niñas que Dios quiere que sean. 
 

-Las Misioneras de la Caridad lanzan su campamento de 

verano para adolescentes del 4 al 9 de agosto, de 9:00 a. 

m. a 5:00 p. m. ¡Únanse a la diversión y conversen con sus 

compañeros de Confirmación! 

Masses 1st Collection  2nd Collection   

4:30PM $415.00 $174.00 

6:00PM $369.35 $136.00 

8:00AM $878.00 $281.65 

10:00AM $928.75 $364.15 

12:00PM $993.00 $473.80 

Total  $3584.10 $1429.60 



 

 

This page is designated for our sponsors, if you are interested in  
supporting and being in our weekly bulletin please contact the  
parish office for more Information. Thank you  
 
Esta pagina es designada para nuestros patrocinadores,  
si estas interesado en apoyar y estar en nuestro boletin semanal,  
porfavor communicate a la oficina parroquial para mas infor-
macion. 
Gracias  

 
WE APPRICIATE OUR ADVERTISERS! 

   They allow us to print 
    this bulletin. Thank you!  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
August 15th, which is the Solemnity 

of the Assumption of the Blessed  
Virgin Mary is a Holy Day of  
Obligation. Our Masses are: 

 
9am—English 
6pm—English 

7:30pm - Spanish 


